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Шекспировский театр находится 
в Стратфорде-он-Эйвоне недалеко 
от Лондона, на родине Шекспира, 
Нынешнее здание театра располо­
жено в живописном местечке, меж­
ду Клаптонским мостом, который, 
вероятно, видел еще Шекспир, и 
церковью, где он был похоронен 
апрельским днем 1616 года. Река 
Эйвон изгибается наподобие сереб­
ристого лука меж изумрудных лу­
гов. Величаво плавают лебеди по 
водной глади перед массивным, 
просто оформленным зданием теат­
ра. Сюда издавна, съезжаются почи­
татели шекспировского гения.

Театральный сезон в Стратфорде 
стал традиционным ежегодным со­
бытием главным образом благодаря 
стараниям зачинателя <■ шекспиров­
ских фестивалей» Франка Бенсона. 
Однако в течение долгого времени 
в них участвовали немногие. Ти­
хий Стратфорд стоял в стороне 
от потока событий, и хотя он яв 
лялся родиной Шекспира, ему труд­
но было претендовать на звание 
театрального центра. О годами по­
пулярность стратфордских сиектак- 
леіі: росла, знаменитые актеры все 
чаще приезжали сюда, чтобы вы­
ступить в сезон „. шекспировских
фестивалей». ..—

Когда старое здание погибло от 
пожара, то на пожертвования, по­
ступившие со всех концов земного 
шара, удалось соорудить новый 
театр, открытый принцем Уэльским 
в годовщину рождения Шекспи­
ра (апрель 1932 года).

Первые постановки подвергались 
критике. Указывалось, что но сво­
ему уровню и качеству они усту­
пают красоте театрального здания. 
В результате упорной работы, ко­
торой не прервала даже вторая ми­

\  Ш експировский телтр
ровая война, шекспировский театр 
в Стратфорде выдвинулся в число 
самых знаменитых в мире, чему 
немало содействовали его директо­
ра—сэр Барри Джексон, одни из 
великих мастеров современной сце­
пы, а также Антони Квейл и Глеи 
Б Й эм  Шоу, нынешний директор 
театра.

В настоящее время «фестиваль­
ный сезон» в Стратфорде продол­
жается каждый год в течение вось­
ми-девяти месяцев. Любой актер 
Англии бывает горд, если ему до­
велось играть на сцепе этого теат­
ра. Репертуар сезона состоит из 
пяти пьес. Их постановщиками яв­
ляются Г. Б. Шоу или приезжаю­
щие сюда режиссеры, всегда отно­
сящиеся к делу с неослабевающим 
вниманием и большой тщатель­
ностью. Прославленный английский 
актер Джон Гильгуд в последние 
годы играл в Стратфорде Бепеднк 
та, .Кассію и Просперо. Лоу рейс 
Оливье, чье имя не меиее изнес.і 
по. играл Макбета, Мальвольо, а 
также Тита Андроника и одноимен­
ной, ранее игнорировавшейся тра 
гедИИ? "ВЬсхІдателйЖ) поставленной 
Литером Бруком. Ральф Ричард 
сои, Майкл Редгрейв, Гвен Франк­
лин Дэвис п многие другие выдаю 
щиеся мастера классической сцены 
Англин с большим успехом начина 
ли и завершали «шекспировские 
сезоны* в Стратфорде.

Стратфорд фактически разделяет 
теперь с Лондоном и. и частности, с 
театром «Олд Вик» положение 
центра национального английского 
театра. Редко бывает, чтобы в го­
роде, где Шекспир родился и умер;
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К. выступлениям
в Москве 

а а
и в городе, где ом работал, не ста­
вились его творения с участием 
лучших артистических сил.

В Ленинграде, а затем в Москве 
будут показаны три шекспиров­
ские пьее.ы «Гамлет», «Ромео и 
Дзвулъетта» и «Двенадцатая ночь». 
Все оин шли в этом году в Страт­
форде, и единственным изменением 
в составе исполнителей будет появ­
ление Корел Браун в роли Гертру­
ды в «Гамлете», Она заменит 
Гуджи Визерс, которая отправляет­
ся в Австралию к своему мужу, ак­
теру Джону Маккалуму.

Трагедии «Гамлет» и «Ромео и 
Джульетта» поставлены режиссе­
ром Г. В. Шоу, комедия «Двена­
дцатая ночь» - Питером Холлом. 
Кму сейчас только 27 лет. В 1900 
году оч доджей сменить Г. В. Шоу 
г. качестве директора Шекспиров­
ского театра в Стратфорде.

Гамлета играет Майкл Ред­
грейв. один из самых вдумчивых 
английских актеров, отдавший мно­
го времени изучению ртой роли, с 
которой ои выступал в 1950 году 
в театре „Олд Вик». Одни из кр:і 
тиков писал, что даже тот; кто ни 
разу раньше не видел ■ Гамлета.» и 
не знал истории этой трагедии, ио- 
е.мгтрев его игру, может уверенно 
сказать; „Вот трагедия и вот ее 
исполнитель!».

Декора гивное оформление - Гам 
лета» сцепа, обставленная черны­

ми и золотистыми колоннами, орна­
ментальными щитами, канделябра­
ми и другими необходимыми атри­
бутами,-— может быть сравнено с 
четко отработаіпіым текстом, не 
загруженным излишними примеча­
ниями. Единственное нововведение 
Г. Б. Шоу состоит в ведении роли 
ризничего весьма надменного мо­
лодого человека, заменившего обыч­
ного второго могильщика.

Декорации „Ромео и Джульет­
ты» перекликаются,с мотивами по­
лотен итальянского живописца 
Піпітуриккьо. Они создают восхи­
тительное обрамление для спектак 
ля, воспевающего силу страсти и 
страданий молодых сердец. Ричард 
Джонстон, играющий также в «Две­
надцатой ночи», исполняет роль Ро­
мео. перенося нас на знойный юг и 
в эпоху Возрождения. Джульетту 
играет одна из самых молодых 
английских актрис Дороти Тутии. 
Она же Офелия в «Гамлете» и 
Виола и -Двенадцатой ночи*. Вы 
дающееся созвездие ролей для ее 
первого визита в Советский Союз! 
Анджелла Баддли актриса боль­
шого сценического опыта.

Работая над «Двенадцатой но­
чью», Питер Холл, как и многие, 
другие постановщики, принял вы­
зов, содержащийся во втором на­
звании комедии («Двенадцатая 
ночь, или что угодно»), В отличие 
от многих других трактовок, Ил­
лирия является у пего сказочным 
миром. Детали романтических деко­
раций, подготовленных Дил де Но­
били, тонут в дымке полупрозрач­
ных занавесей. Действующие лица

комедии носят изысканные и наряд­
ные одежды стюартовских времен.

Важной фигурой в комедии, в 
этом царстве майского утра и грусти 
летних сумерек, выступает Оливия. 
Ее играет талантливая комедийная 
актриса Джеральдина Макюэн. Эту 
роль обычно трактуют в романтиче­
ском плане. Дж. Макюэн и П. Холл 
видят в Оливии влюбчивую кокет­
ку. Веселый и бесхитростный сю­
жет спектакля развертывается па 
фоне трогательной игры Дороти 
Тутии. Следует также отметить 
Марка Дингама (Мальвольо), весь­
ма популярного в Стратфорде ак­
тера. Во время гастролей в Совет­
ском Союзе он будет играть также 
Клавдия и Капулетти.

В числе других выдающихся ар­
тистов можно упомянуть Патрика 
Ваймарка (могильщика и сэра То­
би), Рашель Кемисон (леди Капулет­
ти), Эдуарда Вудварда (Меркуцио), 
Сирил Люкам (брат Лоренцо и По­
лоний). Всего н СССР прибыло 
из Англии 5.0 исполнителей. Для 
оформления спектаклей доставлено 
28 томи декораций и театрального 
реквизита.

В Стратфорде-ав-Эйроае с боль­
шой серьезностью относятся к пред­
стоящим гастролям в Советском 
Союзе, Все участники давно и тща­
тельно іхэтоішлнеь к этому визиту. 
Они ожидают его с большим нетер­
пением и самыми теплыми чувства­
ми. Можно быть уверенным, что, 
показывай свой первый спектакль 
на берегах Невы, а затем я Москве, 
артисты из Стратфорда будут чув 
стонать себя в такой же родной 
обстановке, в какой они играют на 
берегах Эйвона.

Дж. С. ТРІО ИН,
театральный критик.
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